INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

VHCTPYKLMA NO 3KCNAVATALVMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 17

Heat-resistant glove, fully lined, split cowhide of top quality, cotton, jersey, Cat.
I, yellow, withstands contact heat up to 250°C, heat-resistant sewing thread,
reinforced seams, elasticated 180°, for heavy work

EN 420:2003 EN 388:2016+A1:2018
+A1:2009 4143X

EN 407:2004
42334X

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, natural latex
INNER MATERIAL SPECIFICATION Cotton, polyester
SIZE RANGE (EU) 8,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UKCA-TYPE EXAMINATION

0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

UK
cA

6 PAIRS

NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247360 00 | Fax+46 (0) 247360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

TEGERA® 17

>KaponpoyHble nepyaTKy, Ha NOAHO NOAKAAAKE, CNUAKOBas BONOBbS KOXa
BbICWEro ka4ecTsa, XAONok, Axepcy, Cat. Il, UBET XeATbIiA, BblAePXMBaOT
TemnepaTypy A0 250°C, XaponpoyHas WBeeiHas H1Tb, YCUAEHWE WBOB, pe3nHKa
Ha 180°, Ans TAXenbIX paboT

EN 420:2003 EN 388:2016+A1:2018
+A1:2009 4143X

EN 407:2004
42334X

=

CTUPKA HE NOANEXHT HEOTBEAMBATL  HEFNAAUTL HEAB3A CYWNTH
3ANPELIEHA XUMUYECKON B CYWWABHOW
MCTKE KAMEPE

Mn oT npokonos, nopesos
Mu oT ucTnpanns

To OoT OTKPLITOro NAAMeHn
Tp oT nckp, 6pbI3r pacn.

0ro MeTanAa, o

XAPAKTEPUCTUKN MATEPUMANA HAPY)KHOIMO CAOSl Koxa, HaTypanbHbIii AaTekc
XAPAKTEPUCTUKN MATEPUANA BHYTPEHHEIO CAOS Xnonok, noanactep
PA3MEPHbI PAA (EC) 8,10,11

TECTUPOBAHME NO CTAHAAPTY EC 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUYS COOTBETCTBYET TPEBOBAHISIM TP TC 019/2011 6 NAPbI
<0 BE30NACHOCTY CPEACTB MHAMBUAYANGHO 3AULVTb».

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
AEKNAPALIMS COOTBETCTBUS = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ﬁi‘m‘:‘;{;‘"’;giﬁ,’:ﬁfm{g

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to

the test or test method not suitable for the glove design o material

Warning! This product s designed ) 2016/425 016/425 a5

amended and brought into UK law with the deta\\ed levels of However, that no item of
d ust always be torisks.

EN 407.2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS. (HEAT AND/OR FIRE)
A: Burning behaviour

B: Contact heat [ PerrormaNce () |
orective neat and the protection anly apply to the complete assembly.f the
1.20r inEN
Small splashes of molten metal
ABCDEF . (arge quantities of molten metal ct fiame.

PPROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
3 are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two
5. Puncture resistance Min: or more layers
2 Cut Resistance TDM Min. not necessarily reflect the performance of the outmost layer. Do not

lE\NaIttoPmtenlon p=pass use these gloves near moving elements or machinery with unprotected

P = parts. For dullng during the cut resistance test, the coupe test results
are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
ABCDEF performance result.

€N 420:2003 + AL TIVE GLOVES - GENERAL AND TEST METHODS
Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 lo0se o too tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: \deally slured in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C.
INSPECT racks, tears, colour (har\ge etc. If the product becomes
damaged it will NOT provide the Dlmma\ protection and must be dispx Never use a d product. Wear (or
ata time. Replace gloves regularly for hygienic use
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this wodu(l means ‘that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage

RE < The user for submittng theproduct after use, as unknown

ibst: the product d the product. To care for your product, we
remmend thatyou i ncold waterand e ryn oo (eml:emmre
DISPOSAL: According to local environmental legislation:
The glove contains natural rubber which may cause allelgy
ALLERGENS: that may be a potential risk to Donot f hype
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xino

EN388:2016 A Mbrasion resistance Min
: ade cut resistance Min.
+A1:2018 i fin.

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
I wwwejendals.com/conformity

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

i enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihag att

Varning! Den designats foratt ge sadant
kan h alitid
EN 407:2004 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)
A Antindni 5 }
B: [ Af |

X nér det galler defprov A

- Konvektionsvirme —
i ingavirme ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ (Motstind mot antzndning) i EN 407:2004,

Sm sténk av smalt metall
ABCDEF ¢ Stora mangder smalt metall
EN3882016 A Notningsmotstind Mi sler
+A1:2018 B Skarmotstand Min, 0; Max, | ytan av handskens handflata, Varning: For EN 3882016 +A1:2018
5 Punkierngemotstand Min. 0; Max. 4 gille resultaten for materialen ihop eller det med hogsta videt. P&

€. Skarmotstand TOM (EN IS013997) g a0
F i ming, P=Godkind coupe
prine. ger prestandaresultat som anvands som referens, Endast for arbeten med
ABCDEF  pegarisk forhakning
AL ocl METODER

+A1:2009
Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFORM: Handskama foljer kraven i EN 4 annat anges

sida. Om en symbol for kort model visas pé framsidan a handsken kortare n standarden vilket kan bidra till5kad Komfortvid t ex

Dér finns ocks3 uppeift om smidighet ) vilket mats i skala 1-5, dér 5 ar hogsta nivan. Valj
rtt storlek for att uppnd optimal sakerhet och funktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: 5 torrt och mérkt i originalfs +10° il +30°C.
INSPEKTION FORE ANVANDNING: i Kontroll i hal, prickor, revo, frgfcran-
dringar etc skadas ger Tapa (eller ta
) i taget. Byt ut for andni
materialet s i d att produktens livsléngd inte kan bestammas.

ftersom den beror pd ménga faktore,bland amnat agringsforhélanden och anvandhing,
UNDERHALL: for kan

under anvandning, och det Vi attdu skoljer produkten i kallt vatten och hangtorkar

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG

. Ly www.ejendals.com/conformity
ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegend X=nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet

i um 016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

€N 407:2004 ZUM SCHUTZ VOR RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)
Widerstandsfestigkeit gegen 1
: Brand oderXi
LEISTUNG
B: Kontakthitze Kontaktmit offenem Feuer kommen.

C: Konvektionshitze
D:Strahlungshitze | % |
€: Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen
: GroBere geschmolzene Metallspritzermengen
EN388:2016 A. Abriebfestigkeit HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die:

ABCDEF

Max. 4

R ehiestink G ‘Warnhinweis! Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten g\btme
E. Schnittfesti wangslaufig
Gy |5013597f i ‘AuBenschicht wisder, Aufgrund des Abst
- Schlagdampfung,  P=bestanden wahvend s Tests auf Schnitfstigeit sinddeEgetnise dos
des TDM-Tests auf
ABCDEF Seiesisb o Rfaenowert 1 g g ot Hondhchunememals

in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer Maschine
verwenden, Einzugsgefahr.

EN 420:2003 + A1:2009 SC1 HE - ALLGEMEINE

Test TaktltiuFingerspitzengefuhl M. Maxs

PASSFORM prechen hinsichtiich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der geben. Wenn auf der ‘Symbol fir ein kurzes Modell

angezeigt wird, ist der Hand-schun kiirzer als der Standard, was
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder 2u locker oder zu eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND TRANSPORT: Moglichst trocken und dunkel in ﬂer ungmawpackung bl <10°C- +30Clagenn.

VOR GEBRAUCH : Sie, dass der . Wenn das
Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT ntsorgt werden. Produkt
verwenden. Handschuhe nacheinander tragen hen). i einen hygiensc Handschuhe
regelméiBig ersetzen.
HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhngt.
: Der Benutzer trigt die alleinige das Produkt mechanis-
chen da unbekannte el der f die Lei
Produkt: ur dass e esn altem Wasser abwaschen und aufder Leine el
Raumtemperatur trocknen.
tionalen
Der Handschuh enthét Naturkautschuk, der Allergien ausidsen kann.
P Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht
Wenden

Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE [myLy X kene
MODE D'EMPLOI

Ell
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
I www.ejendals.com/conformity
EXPLICATION DES PICTOGRAMMES 0= i inimal pour le risque individuel donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Avertissement! Ce pmdml ot ongu pour off b protection déirie dans f £ 2016/425 pour s €1 avec e nvenuede perfomance
e EPIne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours prermre o precautions
€N 407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)
4 la flamme i

B Chaleur de contact EAF 1,2etXselon
C: Chaleur de convection ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ lanorme EN 407:2004, ils ne devralent pas entrer en
D: Chaleur rayonnante contactavec une flamme naked flame.
€ Petites projections de métal en fusion
ABCDEF ¢! Grandes quantités de métal en fusion
EN388:2016 A Résistance a labrasion Min.0;Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
+A12018 ¢ i 3%, indi i i
k4 dugant Avertissement! La cassifcation générale EN 388:2016
A Max.F 2 ¢
- Protection contre les chocs P = validé -
ABCDEF indicaif tandis que celi obtenu avec e TOM a valeur de référence
mouvement avec des piéces non protégées.
+ ENEL ME
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a encequi ajustement et

Ia dextérite, sauf mention contraire en couverture. Si le symbole « Modéle court » et affiché sur a premigre page, cela signifie que
le gant est plus court quun afin dassurer un meileur ainsi, par exemple, de réaliser des travaux
I é [

e egler och utinr, spécifiques de précision. Ne p daptée. Les produits
Handsken innehéller naturgumimi, som kan vara allergiframialiande. mouvement et neprocutent ps univeau d protection W”ma‘
ALLERGENER: i Tor kan bidra il allergisk reaktion. O  Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, & une
aubryt for temperatule comprise entre 1u° et30°C
etcSile
LATEXFRI []1a [ nes pmdml est end I apportera pas une p doit étre ellmms Ne Jama\s utiiser un produit endommage ou usé,
3 a fois, Rempl
[E:I KAvTTooH)€eT - KATEGORIA I DUREE DE VIE: La nature des matériau utiisés. prodit ne peret p a durée de vie du produit car cele-c
peut dépendre de facteurs tels q de stockage, I'
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA SOIN €T EnTRETIEN: . , o s futiisateur, car
contaminer le produit pendant lisatic ffecter Pour lentretien de
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa - . " votre produit, aleau froide et pour le laisser sécher a é
SELITYS 0= X= € testattu tai testimene- e oles
telma ei sovellu késineen rakemeen Ia\ malsnaahn testaukseen. e p,cdm contient Jiner un Eu ¢ réactions allg encas

Varoitus! Tama tuvte ont:

istettava, suojaimen kéyttd ei voi taata téydellista suojausta ja siksi on
nuudateﬂavajalkuvasu vamvalsuuna

€N 407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA | TULELTA SUOJAAVAT

A Syttymisen keslavyys ‘ AF ‘
avyys . s
c Kanveklmnlammnn kesuvyys ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ 1,2ai X, kasine ei saa padst kosketuksiin
kestvyys

E Suojaus pienilts sulilta metalliroiskeilta

ABCDEF g Suojaus suurelta marita sulaa metallia
EN388:2016 A. Nankazsk‘eswvyys Hin 0: Max. 4 MEKAANISIIA RARORTA SUDSARVAT KASIEET.Scjausasnt

loni )

é. Contacter Ejendals pour
SANS LATEX Oour X non

lj}:l VHCTPYKUMA N0 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHNLE

MepeA UCNOAb30BaHWEM NPOAYKTE BHUMATEALHO 03HAKOMbTECh C AAHHOM AEKNAPAUUS COOTBETCTBUS
VHCTpYKUMedt b wwwejendals.com/conformity
NOACHEHVS K CUMBONAM 0 = HIXE MIHUMANBHOTO YPOBHS YCTOM|MBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE
NPEALSBIEHAMA TECTA AV METOA TECTVPOBAHUS HE NPATOAEH A AAHHOM MOAENA

7 oecn 40 EU 2016/425 (nchop Vposrt

obecnenmTs

+A1:2018 ¢
sykestavyys oS ! @ Varoit
g \71|E|::;(sesllual\ll‘)l;;s TOM Vi 4 Mok, F e saumrsl i ke - noATe OTOM,
&EN 15013997) N i coupe johtuen ‘ABCONOTHYIO 3AUMTY.
. Kaytettivan e zy\xyrmsesla TOM viltosuojatesti oimii i EN407:2004 3AWMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUNECKUX PUCKOB (BLICOKAS! TEMNEPATYPA /WA OTOHB)
joksen .
ABCDEF kone-osien lahella tarttumisvearan takia. B e o
€N 420:2003 + T-vieiseT fl MAT C: KoHBeKTHBHOE Tenno

‘Tuntoherkkyys/sormindppéryys: Min. .

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki oot tayttavit EN 420:2003+A1:2008 -normin mukavuuden, istuvuuden ja valpmsuuﬂen

csalla ellei etusivulla Jos etusivulla on lyhyen mallin symboli kasineen resori on olla
tuotteita, Liian loyséit tai tiukat tuotteet st

ena eivatka anna optimaalista suojausta.

VARASTOINTI JA KULJETUS: Séil +10-+30C.
KAYTTOA EDELTAVA Tarkast halkeilua, repesmi tuoteon
hautetia Kayts a i
SAIKA: Taman voi madrittaa siina kosk
(ekua( kulen sailytysolosuhteet ja kytt.
HOITO JA Kayttaja on yksin miki tote toimitetaan
jélkeen, silla jolvat vaurioittaa I jaikuttaa tuotteen
dell3 ja

HAVITTAMINEN: Paikallisten
joka voi aiheuttaa all

jotka voivat mahdollisesti aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyts tuotetta, jos
saat yhhelkkyysouenla Kysy tanittaessa isatietoja Ejendalsilta

waTeksivapA  [Jkyuwi Ker

pRBDEIMECTE T KK TOATR T e
wmXno

D: Tennosoe uanyiene

3 p meranna

ABCDEF F: MeTanna ), B COOTBETCTBAM C,
oHTakTC

[ 3eeekTMBHOCTBA-F |
Max. 4

EN388:2016 A. VCTOAMMBOCTS K UCTUDaHMIO, MUk O; Makc. 4 JALLIVTHBIE NEPYATKM OT MEXAHIUYECKMX PUCKOB.
+A1:2018 B lTﬂgwwm K nope3am, Mw J H [QKC. 3 YpoBHA XDEKTUBHOCTH HIMEDAIOTES B OBAACTH
C. VCTORUMBOCTS K paspbiay, MUH. o N
0. YCTOA4MBOCTS K NPOKONY, e <4 v
€ VCTOMMBOCTE K Mopesats TOM Mith. At Makc. F  NepHaTOK C AByMA M 6ONLUMM KOVHECTEON ChoEs
(EN15013997), B COOTBETCTB C
Bfoqug o0CTe K yAapHoIM . AvpexTuBoii EN 3882016 +A112018, He 063aTeNsHO.
XapaKTep3YeT YPOBeHs DEKTUBHOCTU BHEUWHero
ABCDEF A, P i CTOMKOCTb.
ol ) TOMKOCTb K
i ot i it




N 420:2003 + A1:2009

‘TeCT Ha NOABMKHOCTL NanbUes: MuH. 1; Makc. 5
PA3MEPbI: Be pasvepel cooTsercrayir AvpexTyse EN 420:2003+A1:2009, 0NVICbIBalowLER HOPMb! KOMADOPTa, NOCaAKY U
12 TUTYNGHOIA CTPaHMLLE. ECAV Ha TUTYNGHOI CTPHWLLE M30BpaXeH

VI METOABI UCNbITAHWI

cumeon it Monen, . DIATKI KOOUE CTaHABPTHEIX, U B HYX YAOGHE BbINONHATS PaCOTLI
CrDRAEHEIROra TG, HaNDAIE, T O COOPEY HOCHTL NepiaTkin pa. Kak
TecHas, TaK M < 71 ypoBeHS 3aUIMTL

XPAHEHME U TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCS XpaHWTS B TeMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANLHO YNaKoBKe NPy

Temneparype +10 - +30 C.

NPOBEPKA NEPEA HC JTCYTCTBYIOT OTBEDCTIR, TDEUHE, CAEAbI M3HOC,

VaMEHEHUR UBETa . &, ECAU NPOAYKT nuapewn o HE obetment TGl Yp0BEHs ST EKOH POAIKT CABSYET
H p

LNSX DEryADHO MEHSATE NepIaTkH,
CPOK FOAHOCTM NPU XPAHEHMM: CHOK FOAHOCTU pY XP3HEHUW 3TOFO NIPOAYKTa HE MOXET GbiTo ONPEAENEH, Tak Kak Ha
WICNON30BaHHIIt MATEDUAN MOXET BAMATS MHOXECTBO (haKTOPOB, TAKUX KaK YCAOBUS XDAHEHWA 1 ICONL30BaHWS, AaTa

ROUBOLCTRR G322l KA I 2 YnaKe & BoprTe A rram,
YXOA Y

KOV MOVAKW

b ot cewiecrin oryT 604

A yX0AA 33 KOMHATHOW
TevnepaType.
B cooTBerCTENN C Mec o
0 i KOTOpHiA MOXeT

Xt voryT H i

FUNeDIYBCTBUTENLHOCTH. i [\ NEPHATOK ApYTUX

. CPOK FOAHOCT NpY ara Vkazana va
snenun wnwa ynarosie  choprare (1 M
He COAEPXMT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

ey www.ejendals.com/conformity

0 r minim for den fare X = Ikke send tl
i proving i orhold i materiale
er udviklet il at , specificeret €U 2016/425, med de detaljerede resultater vist nedenfor. Husk
dog altid, at intet {PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller
andre situationer med hoj isio.
€N 407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)
Arandbarhed [ iocepr | ANGlshandsene ardesesmhea 2l Xi

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIK]

YDELSE A-F

Konvektionsvarme | Min, 0; Max. 4 | kontaktmedabeniid

trélevarme
Sma stank af smeltet metal

ABCDEF ¢ Store stank af smelle metal
EN388:2016 A Slidstyrk n. 0;Maks. 4 BESKVTTELSESHANDSKER MOD MEKANSCE RIS

+AL2018 B Smlheslandlghed Hln gk

: § Rivebestandighed
Min: 0: Maks: & omrade. Advarsel! Fortandser msdmsuerﬂe-e log afspejler den

bestandighed
E ed TOM
Fii, A ok, F?EN 15013997)

ydelseni det yderste lag. | lorbmde\se med slouhed under test af

F.Stodbeskyttelse,  P=Godkendt \oromogstand ertestmaskineresultaterne kun indikative, mens
ABCDEF TDMsiceremodstandstesten er referenceydelsesresuitat. Anvend ke
ndskerne ved bevzegelige maskindele pga. isiko for fastsidning
€N 4202003 + TTEL ENERELLE KRAV 0G

Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1; Max. 5
PASFORM 0G STARRELSE: Al starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret pa wrsmen Huis
et symbol for kort model vises pé forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempel
finmonteringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige starelse. Produkter, der enten er for lgse eller for stramme begraensev
bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og markt | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.
INSPEKTION FBIR BRUG: Kontrollér, at handsken ikke har huller, revner, slitage, farveendringer osv. His pvoduklet bhver beskadiget
yder det beskadiget produkt,
Udkifhandskeme regein:zssit for gk brug
HYLDETID: Beskaffenheden af e materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vil pavirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc.
PLEJE 0G eneansvaret for at mekanisk vask efter bru kan

under brug og kan o at i it produkt, anbetaler v, £ skyller i koldt vand
og tarrer produktet flad | stuetemperatur,

| henhold

m kan fo
indeholder der
Der kan vaere behov for szl

LATEXFRI Omn X1 ney

for allergisk reaktion. M ikke anvendes i iffelde af
Ejendals | tivistifzeide.

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLAERING
‘www.ejendals.com/conformity

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK 0=Under til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ikke relevant for produktet

erlaget for & gi i€ 2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikel kan g det. 4 utvises forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.
€N 407:2004 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

rennbarhet ’—‘ Advarsel Huishanskene hr et ytlsesniva p3 1,2 eler Xi
rennbarnet g

B:
C: Konvektiv varme ‘

Smasprut av smeltet metall

EN 407:2004 ncHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TePleM NEBO OHNEM)
A i Grove 1,2nebo X vii

[ vikonnosTAF |
| Min.0;Max.4 | otevienjmonim

B:
[€
D:
€
ABCDEF

€N 388:2016 A.0dolnost v
+A1:2018  B.Odolnost vi prnFezu Vin.0; Mox 5 mvanﬂv

D. Odolnost i propichu Min. 0; Max. 4 EN & Pokudjde
E. Odolnost viiti profezu TDM 34 é
Min. &; Max. F (EN |so139971 pouze uy: B
i S éni. Nepouzivej
ABCDEF PeUspéch - ctodou TOM ulielt
nechréngnymi éstmi
+A1:2009 0CH € - OBEC Z ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Mi .
MERENI A URCENI \IEI.IKUSTI VBechny idaji normé EN 2 hlediska pohodli, velikosti a obratnosti,

pokud o neni vedeno jinak na pred strance. Pokud e nia predn strince uveden symbol pro krétky model,rukaviceje kratS, nez

bzna rukavice, aby poskytovala lepsi pohodii i pouziti pro zvIastni Geely, naprikiad pfi jemné montazni praci. Pouzivejte pouze

produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou pfilis volné nebo priis tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat

optimani trovef ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANI: Idediné skiadujte nasuchém a tmaveim misté  origindnim bleni f teplot2 +10-+30
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, zda , praskiiny, thiiy, atd. Pokud dmdek

poskozeni produktu, NEBUDE produkt poskytovat apnmalm mé by byt zlikvidovén. Nikd

Rukavice si po druhé. 2 i & vymeri

TRUANLIVOST PRI SKLADOVANT: Vzhiedemn k padslale materiéla pousitjch v tomto vyrobku nelze stanovitjeho tuaniivost pi

ske\sdnvam protode bude avlivovaia mnohafaktory, naprikiad siadovacimi pocminka,pousivénim atd

P

0 pouzi neznémé I4tky mohou bihem
i Grovné jeno (i Eujeme pet n\lymbek tak, 7 ho opléchnete ve studené

Vodé a nechiite usuit na e pfi pokojové teplotd
LIVIDACE: V scdads it egslation kel se Fivotniho prostiedi.
ukavic i kaucuk, alergii
ALERGENV. Tento produkt miiz siorky, kiere i tiziko z hledisk 7 i Ziveite v pripadé
Ejendal

HASZNALATI UTAsiTAS - 1. KATEGORIA

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. :E“FE'&“’S“' NYILATKOZAT

TINKA naudojamos medzi leidi iko, nes jam jtaka daro jvairtis
veiksiai vz, alkymo salygos, nawdojimasirt. ¢

PRIEZIDRA: % produkto plovima mechaniniu bi i i
gall uztersi et iiekant il iSaltame

vandenyje iriSdziovinti pakabinus ant virvés kambario emperatioje
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymu

A PIKTOGRAMOK A 0= Aminimali alatt az adott veszélyre X= Nem tesztelték, vagy a vizsglati
médszer nem volt megfelels a keszty(i kivitele vagy anyaga szempontjébal

Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 altal tervezték, melynek
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyjthat teljes vés rt mindig ha kockézatnak
van kitéve.

€N 407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T(1Z) ELLENI VEDBKESZTYD
ési tulajdonsag o ——————
intkezt hd [ mszaki apaTok A | i,

C: Arami ho Min. 0 Max. 4
ot . 0; Max. a2€N407:2004 szerintégésitladons3gok 1. 2 vagy X

K rocsens fémoluadak .
ABCDEF  f yagy mennylsegu lemulvadek nyitlénggal.
€EN388:2016 A4 Kopasilliss Hin.g;max. 4 VEDOKESZTVOMECHANIKA KOCKAZATOK.A
Vagassal szemnem ellendllas Min. védelmi szinteket a kesztyii tenyér részén mérik.
4 ; Szaitoszilardsag - o lensllds Fiyelmertetés Tobo reert keory kel a7 EN 3682015
& Uaggssa]szembeni clnalas ToH Wi A, F +AL2018szerin ainos besrols e el
Fliedes el vedelem g tesat sorén bekovethezd mmpu\as ese(eben "2 Coupe-
ények t3jél 6 TDM-teszt
ABCDEF ; i letve
fedetion hartssiais cpe o
EN 420:2003 + A1:2009 VEDDKESZWU AUTALA VIZSGALAT

Unugyesse%l teszt: Min. 1; m:
LLES7KEDES €5 MERETEZES: o Gsszes méret az EN 4202003 +A1:2009 szerinti a kényelem, a2 leszkedés és az iigyesség
szempontjébel, ha

cs més feltintetve a cimiapon, Ha a m\m modell szimbéluma 4thaté a cimlapon, akkor a keszty(i egy

inkéndl,
Csak meglelelo méreti terméket haszndljon. A tal \aza vagy il szoros terme korgtozsa o mozgasban, & nem biztosfta az optimél
védel

Nenaudokite, jei oda labai jautsi. Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals
BE LATEKSO Orare XIne

LIETOSANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACHU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIA
s www.ejendals.com/conformity
a i nav

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi |z|aswet 30 mstrukcl u.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala
fesniegts testasanai, vai ar testesanas metode nav piemerota cimdu uzbivei vai materialam

Bridinajums! €U 2016/425, preciz acijs ir
noraditi zemak. Tomér nemiet véra, ka dividudla dzibu, tadg), saskaroti
ar risku, ir jaievéro piesardziba.
€N 407:2004 CIMDI PRET RISKIEM (1 UN/VAIUGUND
A atrasanas liesmas "~y Tt 3 407:2004:
B aizsardziba pret tiesu karstumu [ exspuarhcyaseasioas A | PSS 1675004
Caizsardziba pret visparju karstumu Min. 0; Ma nmdu izturésands degot

D aizsardziba pret staru karstum:
E ozsardata pet skam kausétim
ABCDEF  matia dalnam

F aissardaioa pret lielam kausétam metala dalinam

1,2 vai X. fimenim, tie
nedrikst nonakt kontakta ar ztklatu liesmu.

A. Nodilumizturiba __Min. 0; Maks. 4
B. Noturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5
€ Noturiba pret pisumiem Hin, : Haks,

D. Nott pret caurduranu Min. 0; Mak: zona
2 Notiiba S’E‘ {egriezumiem TOM Hin- A Hhaks F uspar
(EN 1S0139¢

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET,M,EHT\NISKIEM RISKIEM.

Bridinajums! Divu vai vawaku ilar\u cimdiem
3 EN 388:2016 +AL: ZD]B k\as\hka(ux ne vlenmer

TAROLAS ES szntums. Ided] draz és téroland6 +10°C és +30°C kozéitt. * Aizsardziba pre\ triecieniem P=Atbilst Srgrietanas
P AS £ g nyezethen, az ¢ § andé +10°C és +3 etotands s tta et oo
NeossaHUJE LATex [] ano ] zAonv ELLENGRZES HASZNALAT ELTT: Ellendizze, HKESZ‘W" nem ¢  repedések, szakadasok, sain Ha rezULE ¥ thalalentjosi b rezult tesetanasmetoce aucma
- a egsetl, akkor NEM nyift optimlis védelmet, ezért meg kellsemmisiten. Sohane | it terméket, ABCDEF
INSTRuCcIONES De uso - CATEGORIA 1l egy kesztylit visel vegyen le). A higiénik: rezultat. S05 cimdus nedrikst lietot blakus kusnglsm e\emennem vai
A temaind] et ryagok sz addéana temik ettt em et meghtirzn il e
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO E,Z;N'“;; Lenyezonck sz itéve, mint pldul ol szl st o N420:2003 + A12009 NZSARGCID- VISPARIGAS PRASTBAS UN TESTESANAS METODES
felelosséget emék haszndlat in. 1: Maks. 5
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto fﬁ:ﬁgﬁ'ﬁﬁl?facm‘}mm?fn ismerete ka terméket haszndlat K hen szeryezhe ét Javasoljuk, hogy a lZ"fRI UNTO IIUEI.E Ja vien pirmaja lapa nav noradits jwadak \n‘s\ izméri atbilst standartam ENbAIZO 21;03':1 sz a“lE(Tbaduz
> s - , u un ja pirmaia apa simbols,tad cimdi i saki par standarta
EXPU%‘\EION DELOS PIC =por debajo deln ¢ X=no ARTALMATLANITAS: A helyi kbrmyezetvédelmi szahalyozasnak megfelelen. cimdiem, ai palielingtu komfortu pasiem mérkiem, plemram, precizas mumazas darbiem. Javalka piemérota zmera zsradsjums
sometidoal: é P isefi Akeszty(i természetes gumit tartalmaz, amely allergiat okoz! Parak valigi vai parak ciesi izstradajumi ierobs
o ha disei onar la proteccic €U 2016/425 ALLERGENEK: €2 termck oyan anyagolat s trtamazhat ame\yek allergis reskciok potencidls kockizatthordczhatsk. Térzske- o susaun s it rinl el temper 10 10 e +30°
e b que pueda gye f taz Ejendals valllattal. PARBAUDE PIRMS LIETOS a vai cimda izmainu un citu bojajumu
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar watexventes  [Jigen  [KININCS tiek bojts, tas 5 , un tada| i jaizmet. Boja 3 nedikst. Valkaiiet
EN407:2004. GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/0 FUEGO) cimdus pa vienam. Hlﬁ\er&ska\ legsoraireguannonaetandys )
) uso- CATEGORIA Il LABASANAS ILGU ntote 10, ka 8 produkta kal noteikt,jo to
fencm " 'uego i ‘ AF ‘ 1 ISTRUZIONI D'USO - ietekmé daudzi faktori, pieméram, g\aba§anas apstakli, izmantosana utt.
ietotais i pilnba i pac lietosanas, o nezinamas
B:Calor por contacto 0 Maxa e e PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE KOPE UN UZTUR : o e Brodikey, lesskam to kalot
C: Calor convectivo [ tinomaxs | 2 0dentun Za mbasmmpgmm
ABCDEF D Salorradiante y Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.  PI¢ ol &8 ar vietgjiem .
€: Pequefias salpicaduras de metal fundido . R g Cimds satur dabisko kautuku, kas var zzasTt lergiju
F Grandes cadades e metlfundido ) ) SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di minimo di I pericolo X: e 2t etot o pari atas juti
EN3882016 A Resistenciaa s abiasionMin imdx 4 . GUANTES DE PROTECCION FRENTE ARIESGOS MECANIDS, metodo di adimes, Lal uzzingt vlrik,seznkties ar uznémuma Eiendas.
N ataots. B Resistencia a los cortes por hofa Min, 0; mix. " i i Attenzione! Q e i i €U 2016/425, coni lveli dettagiiati di - "
C'Resllssleeﬂczliaaaallaensﬁr?zivg"ﬁ*rlgn‘oo‘ Los niveles &in gradodi NESATUR LATEKsU [] 1A Xine
€ Resistencia a os cortes TOM Min Amax.F i 6 arisch
. Brotacclan frente a impactos P=Ap iat N 3682016 1a dasificacién €N 407:2004 GUANTIDI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE €/ 0 FUOCO) GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ABCoeF . A: Comportamento alla 1,20Xin ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
o5 cort o 8: Calore al contatto
e los cort € Cale ; - Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
D:Caloreradiante | Min.O;Max.4 | g g P 8 o www a]zndalscnm/mn(nrml y

cerca de maquinaria o elementos méviles con componentes sin proteger.
EN 420:2003 + A1:2009 GUANTES DE PRDTECCION REQUISITOS GENERALES Y METODOS DE PRUEBA

Prueba de destreza digital: Min. 1; m:

AJUSTE Y TAMARO: Todos los
no se explica en la primera pégina. Si en la primera p

Ia N4 1:2009 en
i modelo corto, el

didad, ajuste y destreza, si

guante esténdar, con el fin de mejorar el confortpara ines especials; por elemplo, rabajos de montaje de precisign tan solo

productos de la talla adecuada. Los productos que vayan movimiento y no

proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.

ALMACENAMIENTO Y 3 e un lugar seco y oscuro, d paq La

entre 10°y 30°C.

INSPEKI&N ANTES DEL USO: Cc g rietas, desgartos, cambio de color, etc. Si el producto
i 6 q 1o dafiado, Pongase (o

garantizar la higiene.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de \os ma!enales irzados en et producto no puede determinarse a vida Gtil del producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, etc.

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: €l | producto a proceso del

uso, ya que | el product afectar Para cuidar
su producto, aguafriay | bi
: Conforme a 6 local
€l guante contiene goma natural que puede provocar alergia
un i lérgicas. No utilzar
Para obtener més informacién po to con Ejendals.

SIN LATEX Osi X no

I::Ei] KasuTUsjuHisen - KATEGOORIA I ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON
R www.ejendals.com/conformity

X= Ei esitatud testimiseks vdi testmeetod

palnud Kinda disain 3 matea jaokssobid
Hoiatus Id jali kaitse EU 2016/425
eitaga

. Pidage siiski meele, et tkski

tuleks alati tegutseda

ABCDEF g 5tor mengde smeltet metall
EN380:2016 A Slitasiemotstang  Min : aks- 4 v
+A1:2018 Kizremotstan i i Advarsell For EN 388:2016
o otstand M“ “o.”‘k" 4 detsterkeste PILTIDE SELGITUS 0=

, 5;%?5"\9“9(;\2"1 TDM Min. A; Maks. F ‘materiale. Nar det me\ders\ﬂ\lhm under skjeremotstandstesten, er
- Slagbeskytielse  P=Passer -

ABCDEF pearisiko for og henge fast ettevaatikutt.

+A1:2009 GENERELLE KRAV OG TESTMETODE

Test takilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0G STBRRELSE: Ale starrelser er i henhold ti kravene | EN 4
huis ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsidener hansken ortere enn sandard Star-
relse og kan oke komforten for spesielle formal som feks. ved ruk b rodukter
som enten e for lgse eller for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig beskyue\se
LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og markt  originalemballasien, mellom +10° - +3(
KONTROLL FaR BRUK: Kol atansken ke har hul s e endet fare o Hois pmdukte( bl skadet g det KE

5. Bruk aldri Ta pa (eller nsker

optim:
vege\mess\g for hygienisk bruk.

i betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

il v mange faktorer, slik bruk, osv.
STELL 0G VEDL g ra il mekanisk vasking etter bk, da ukente stoffer
4 il produktet. For & anbefaler viat du

skylerdetunder kot va o henger det ot trk romtemperau

AVFALL: | henhold il mijalovgiuningen ps sted

mkan
P eholder komponenter i reaksjon. tegn pa
detkan vazre beho for Huis du er | vl kontakt Ejendals.

LATEKSFRI O X ke

POKYNY K pouziTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

‘www.ejendals.com/conformity
X= tunebo

Ped pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0=
I testovac metadanevhodnépro b matena\ rukavice

rovanil Tento produkt je navrlen EU 2016/4: drobnymi G
denwm iz dnd i i fedkii nemisze p Gpinou ochranu a pi vystavent
rizikiim je nutno vzdy dodrzovat apalmos(

EN407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VGI TULI) OHTUDE VASTU

A: Vastupidavus silttimisele

kuuma pinnaga [ AF | 5 tule) oimi-
c‘ Vastupidavus Ghukuumusele/soojavoole 0; Max. 4 ‘ vustase on 1, 2 vi X (standard EN
407:2004) ei
ABCDEF :{ Vastupldavus suametall vilkestoe Kontakiahiseleegga.
: Vastupidavus sulametalli suurtele
pritsmetele

EN388:2016 A Kulumiskindlus MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
+A1:2018 'c! Rm:“ ndus méddetakse kinda peopesa piirkonnast. Holatus! Kahe- i

Torkekindlus. 688201

& (Gl Tom

LEN 15013997)
Porutuse kaitse

toimivust. Lo
‘samal ajal kui TDM I6i
viib kisitleda vérdiustulemusena. Kindaid ei tohi kasutada likuvate
ABCDEF mehaanilste seadmeosade heduses.

JA

Liikuvustest: Min. 1; Max.

SOBIVUS JA SUURUSED: K5ik suurused vastavad mugauuse, sobivuse ja mkuvuse 0sas EN 420:2003+A1:2009 standardile,
kui esilehel pole margitud teisiti. Kui esikel on toodud lihikese
celivte Koosttbade. Insustamiseks standardsest indast ihem. Kandke sinlt sobva suurusega tooteid. Liiga 3dvalt vai pingul
olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku optimaalset kaitset.

1  Ideaalsed on kuivas 4
hemikus +10°-
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, varvimuutust jne. Kui toode on kahjustatud

higieenliseks kasutamiseks reguizarslt vaj
Selles tootes kasutatud

tBttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda méjutavad mitmed
tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

utab ise parast kuna tundmatud
o jaméjutada sell kimas
vees fa riputada toatemperatuuril nadrile kuivama.
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvaltkonaliest keskkomnanduetest
Idab mi
tud v ponjsta mirkide
iimnemisel. i i saamiseks vt Ejendalsiga

€1 sisALDA LATeksIT  [Jian K el

E: Piccoli spruzzi di metallo fuso
ABCDEF £ Grandi quantita di metallo fuso

€N388:2016 A.Resistenza allabrasione Min. 0:
+A1:2018 B.R o da om:

ax. 4
.0 Max. 5

Istenza allo strappo M

5. Resistenza alla perforazione
Resistanza i taglio da ama TOM Min. & Max. F a ciassificazione (ump\esslva Gellanoa €N 3682016

EN 15013997)

- Protezione da impatto P=superato

Strato estemo. Per la smussatura durante il test di resistenza
test

al taglio test
ABCDEF taglio TOMé i
con parti non protette,
+ GENERALI € METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, vestibilita e d 'a pagina é indicato il simbolo di il prodotto & pils corto di un guanto

tandarc, al fine i mighorare s comorit pe scopispecial, ad ssempio avordi montagglo i precisone. Indossare solo procott
della taglia corretta. | prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale: d- protezione.

VERKLARING VAN DE PIC 0=0nder het
Niet onderworpen aan de test of testmethode is niet geschikt voor het ontwerp of ezl vando hancschoen

(GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI. | Dit product. te bepalen die 2016/425

ivell di protezi isurati o die hieronds Houd echter atid in g geener\kels [ dig
bescherming kan bieden en dat altij moet ico's.

EN407:2004 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)

A: Brandgedrag
B Contacthitte ‘

i
‘ 20f i )04, moeten de
| andischoeneniet n contact komen et pen v,

ABCDEF ¢ Grote hoeveelheden gesmolten metaal
EN388:2016 A Slijtvastheid Hin. 0; Max. 4 BESO HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICOS.
wazua £ S 4 :
erforatiewcerstand in- 0:M2x- 2 handschoen. Waars:huwmg'\/om handschoenen met tuee of meer
E. Sm jweerstand T Min. A; Max. F lagen geef
EN 15013997). Domhelbm

: Schokbescheming  P=Geslaagd  [ivion oot 1o

slechts indicatief terwijl de TDM-snijweerstandstest het, preszaueresuuaax
ABCDEF is dat dient als referentie. Gebruik deze handschoenen niet i de buurt van

+ Y
ighei in. 1; Max. 5

: Le condizioni di ideali sono in un I

originale, ra +10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: heil for, crepe, strappi, Seil prodotto

NON fornira la pi Indossare (0
filari) i guant uno alla vola, Per un utiizzo gienico,sostitue regolarmente i guanti.
DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali che ac

ita in quanto verra i fattor, quai e condizion di conservazione, di utiizzo, ecc
CURA Tuti
sconosc f i relativi Per a cura del prodotto, rac-
con acqua fredda e lasciarl T

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocali,

Jlergiche. Non usare in

3. Per maggiori i jendal:
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - 1| KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

ATITIKTIES DEKLARACIA
 l wwwejendals.com/conformity

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
= Zemiau, negu minimal, isti i
metodas neliko pirstiniy modeliui, medZiagai
éjimas! Sis gaminys turi €U
miau. Vis delto | kad joks AAP gami i
amrg.am o egaistuoja rizika

) tikslius jo
, todél visuomet reikia bt

EN407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSEIO IR(AREA) ur.mss)
A: Karsi o(lmpsnos ir kammmn) poveikil [ caeaic
8: Stiy karSe iaitinimo)
(empera(ur:l ir skiusmn slenkstiui) [ MinoiMax 4 |pouei
c

1,2arba X jos neturi kontaktuot

o: Spmdullivlmn \earseii

ABCDEF ¢ smui silydziusiems metalo lasams SU3Wia Ugnimi
F ol syctiuso metlo ek

EN388:2016 A Atspan

i Mi APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos
B. Alspammas |p]av|mu| i i irgtini ispéi
€ Atsparumas plySimui Min.0;

Maks.4 ! s
D. Atsparumas pradarimui Mi i be
€ Atsparumas pjovimul TOM i A s, ¢
EN15013997) " Atliekant atsparumo jpjovimams testa (atbukinimas), COUP testo
psauga nuo smagiy, P=Tinkama rezultatai yra tk orientaciniai, 0 TOM atsparumo jpjovimanns testas

N

ABCDEF
EN 420:2003 + A1:2009 APSAIJGINES PIRSTINES. BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

Pirsty miklumo testas: Min.
‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydziai i EN 420:2003+ A1 ) tinkamumo i pirs , jeigu pirmame
puslapyje néra kitaip nurodyta simbals a S pirtiné rumpesné U2 sandartng
tam, kad tam pavyzdziui 0 darbus. Dévékite ik tinkamo
i . Laisvos ar per Stines varzys judesius ir apsaugos
: Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotej 10°iKi +430°C.
A : Pati ar pirstinéi iy jrckimy, plésimy, @ i i

sumetimais pirStines keiskite reguliaria,

PASVORM EN MATEN: i de norm EN IS EN 4 1:2009 voor comfort, pasvor als
deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld
b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat, Producten die te os of te strak zitten, beperken de beweging
bieden niet et optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het beste worden ind plaats, in de
verpakding ssen w107 <30
PECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, scheuren, vertoont. Indien
hetprodct het NIET de opt moet het: Gebruik nooit
product, Draag voor eenit). gelmatig voor hygiénisch

gebrui
FIOUDBAARHEIDSDATUM: De aard van de materialen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
Janworden bepaald aangeaien deze benvloed wordt door vele factoren 0als opslagomstandgheden, gebrulk enz

De gebruiker draagt aleen de  het verstrekken
ngezien product tidens het gebruik
product te verzorgen, rad het water en aan een waslijn te

drogen b kamertemperatuu
VERWIDE! oigens de plaatselke milleumetgeving
De nandsmoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
ALLERGENEN: Dit product isico op allergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van Neem voor meer t op met Ejendals,

LATEX VRI} Oves Xl ceen
INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytat  DEKLARACIA ZGODNOSCI
ponizsze instrukje. & www.ejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosci ochrony znajduje sig ponizej minimalnych wymagari dia okreslonego
zagrozenia. X = rekawica nie byla i
Ostrzezeniel Produkt tak, aby zapewniat ut dnie 2

2016/425. e pamietat, ze ¢ hrony,

howat ostroznosc.

EN 407 22004 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIEN)

A zachowanie podczas palenia 7_05&&12"@! Jezel rekaice

B: odport ciepto kontaktowe ‘ POZIOM SKUTECZNOSCI A-F zymaly 1, 2 lub X poziom

< nadeplokonwekcyine [ Min. 0; Max. 4 \skutemnomes\una Zachowanie sie
podczas palenia, zgodie z norma EN

E:odpomott na drobné rozpryskd
stopionego metalu
F: 0dpornos¢ na duze ilosci stopionego

ABCDEF 407:2004,




EN388:2016 A Odpormodé na cieranie Min. ;Max. 4 REKAICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI
+A1:2018  B- Odpornose na przecicie Min, 3
C Odvomos( R Foggarcia i 0 Max 4°
ornoé¢ na przeklucie Min. 0; Max.
[ E oS 12 przeciecia TOM Min. i
Max. F (EN 1S013997)
. Ochrona przed uderzeniem

4 Ostrzezenie! Dia rekaw\( & nwnema Iub kikoma warstwami ogdina

p ik testu
metodg .Coup™ natomiast
staje sie wynik leslu cdpamasm na przeciecia metoda TOM. Rekawic

ABCDEF

niezabezpieczonymi czesciami,
OGOLNE | METODY

+ €0CH
Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks. 5
IROZMIAR: i

53 2godne z norma EN dotycza
{arecanodel iacaeja plerwszstrrie Jezelina stronie pierwsze] znajduje sie Symhu\
modeluoskm(onej dhugos icajest krdrsza od rekawi do pecjalnych; zapewnia
szy P nosié wyta
i oamintze 2oyt e o Eruchy i hron

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT: Najlepie] przechowywat w suchym i ciemnym pormieszczeniu, w oryginalnym opakowaniu, w
temperaturze od +10° do +30°C.
NTROLA PRZED USVCIEM: Nolezy ¢ Deknieg. rozdarc, przebarwieitp. Jezeli ostat usz-
kodzony, Inej ochrony i ¢ an ¢ akdada)
i j Regularni chowat higien
e wzgledu na charakter materialow uzytych w tym produkcie nie mozna ustalic jego trwalosci uzytkowe,

OKRES TRWALOSCI:

poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak m.n. warunki prze(huwywama i sposcb uzytkowania

PIELEGNACJA| praniu po

uzyciu, poniew substancje ¢ produkt podczas uzy\kowama i wpiywiac na poziomy skutecznosci produktu

W celach pielegnac produktu j wodzie |

UTYUZACIA: naturainego.

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

ALERGENY: Produkt jeraC substancje alergiczne, W przypadku
Sl nalezy zaprzestat hinformacji, prosimy o

kontakt z firma Ejendals

NIE ZAWIERA LATEKSU [J1ak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
o www.ejendals.com/conformity
X=Nuafost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsulu.

EXPLICAYII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul p 3 pentru
testare nepy 5
t prmema speciicatd n U 2016/425 privind echipamentulindividual de
protecti 5 5. Cu refinefica individual de protectie nu
51, prin urmare, msuri e precautie in momentul expuneri la iscuri

EN 407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE ([ALDURA SIISAU FO()
ezistentd la flacard
ezistents la caldura de contact
C‘ Rezistenta la caldura convectiva
ezstent3a caldurs adlants
: Stropi mici de metal tof
ABCDEF ¢ cantitati mari de metal tunvt
€N 388:2016 A. Rezlslenté Iz z_’ azhme Min. 0; Max. 4 HI\NUSI DE PROTECTIE IHPMRI\I‘\ RIS(URILDR HEU\NI(E
a1Z018 B Rezistentals laiere i, 0' a5
C. Rezistentd la mp Vo
§ Rezistenta la rupere Min,0; Max,4 4 Avertisment!In cazul minusilor cu dous sau mai multe stratur,
E. Rezistenta |a taiere TDM Min. A; Mxx F (Ias\h(avea generald a EN 388:2016 +AL. ZDanu reflectd in mod

AF
Min. 0; Max. 4

deprotectie 1, 2 sau
tamentul lafoc , manusile nu
trebuie s intre i contact cu fldcirle deschise:

(ENTB013507) i timpol
Protectie [a impact P=Reusit Testul G rsisten e, ezulatel testu Coup 2 doar ol
ABCDEF indicator, n timp ce testul TOM de rezistent3 la tiiere este rezultatul
de performant3 de referinfs. Nu utizafiaceste manusin apropierea
DE PROTECTIE - CE T SI METODE DE TESTARE
Testrtnd dexteiates degeteior i 1 Max. 5
POTRIVIRE SI Toate d le respecta EN fortul, potivirea si

dexlen(alea dau nu se explici pe prima pagind. \n uzul i care simbolul plwmd modelul scurt este ndicatpe prima pagin, mAnusa
anusa i de exemplu, ucrari fine de montaj. Purtati
prea largisau p nu oferd

doar
el optim de protectie.

st n condifii uscate siintunecoase fn ambalajul original, la temperaturi
cuprinse fntre +10°5i +30°C

VERIFICARE T 3 gaur, fisur, ruptur, modificari ale culorii etc. T

produsul este deteriorat, acesta NU va et protectie optima si Nu utilzati iciodats Punei (sau
scoateti) manusile una céte una. nlocuiti manusile in mod regulat pentru utilzare igienici.

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utiizate in acest produs face \mposwblla determinarea duratelde vats 2 acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectata de muli factori,

INGRIJIRE 51 deoarece
1 P i il s pot af 3 ale pr i
i legislatia inconjura
5 auciuc natural, I
ALERGENI: 1 risc potential pentru reactil alergice. Nu utiizati produsul
incaz Contac

FARA LATEX Ooa Xnu

PokYNY NA PouZiTE - KATEGORIA 11

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

'VYHLASENIE O ZHODE

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precltajte tieto pokyny &y wwejendsls.com)/conformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimalnou trov 6 ¢ = Nebolo
podrobené testovadam & pre Sinucavice
Varovanie! Tento produkt j v norme EU ymi troviiami vykonnosti

. %e ¥iadna polozka g poskytovat Gpind ochranu a pri
vystavenrizikém je nutné vzdy dodréiavat opatmost.

€N 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM)

VYKONNOST A-F | Varovaniel Ak maj ruauice troved ochvany 1, 2 alebo X voci

orenie
ontaktné teplo - 2 dokontaktu
fune teplo | Min. 0; Max.4 ,
lavé teplo
ABCDEF Malé vystreknutie roztaveného materialu
F: Verké mnotswo rztaveneho materisly
EN388:2016 A Odolnost voti odrenindm Mi
aLzo18 ¢ Sdoinost voct r"nf{fh’r?ﬂ.'f. i

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI

dolnost’ voéi prepichnutiu M ic s dvoma alebo viacerymi vrstvami
E dolnost’ voti preruanlu TOM Min. 3
gu 15013997) Vpri G proti
Ochrana pmdnamump =Uspesny pnechnd s 18] VISt . Sk o e
ABCDEF prerezaniu TOM.

EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY

SkiiZka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky velkosti zodpovedaji norme EN 420:2003+A1:2009 z hfadiska pohodia, velkostia
obratnosti,ak nie je uvedené inak na prednej strane. Ak je na prednej strane uvedeny symbol pre kratky model, ukavica je kratsia
ako bezna rukavica, aby poskytovala lepsie pohodiie pri pouziti na nsnmme u:e\y,naprl’k\ad i jemnej montazne; préci Pouzivajte

len produkty vhodnej vefkosti. Produkt i aleby pohyblivost’
optiméinu troved ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANI a endinom baleni pritepote +10 - +30C
KONTROLA PRED POUZITIM: Skontroluite, , praskiiny, farby a pod. Ak dojde k

poxkudsmu produkty produ NEBUDE puskymva( opnma\nufunkmas( amal by byt zhkwdovany Nike)
rodukt. Rukavice si natahu e hygienich

FRUANLIVOST P SLADOVANE vanadi 1o et e oy PoUETCh  fomto pGUKTE e je mozné jeho rvanivost ut,

pretoze bude ovplyvnena mrohymi faktormi, ako sG podmienky skladovania, spésob pouzivana atd:

nepouzwaue poskodeny

AunnzaA. ta it
62 Cosa
tka i 4m oplachnut produkt awysusit'priizbovej teplote.
UIKVIDACIA: V s vou tykajd Zvotné
e i , ktory moZe spo ¢ alergie
ALERGENY: Tento 2 lozky, ktoré moz ¢ lergickych reakcil #ivajte v pripade
pr fals i te spolocnost Ejendals.

NeoBSAHUJE LATEX [ Ano [X] ziaoNy

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. IZiAVA 0 SKLADNOSTI
Ry www.ejendals.com/conformity

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0 = i moglivosti X=ni zeno v preskus

Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za predeljene v EU 2016/425 o
i Vendar pa upostevait

morate biti ob izpostavljanju tveganju vedno previdni.

EN407:2004 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED ULINKI TOPLOTE IN OGNJA
A: Obstojnost pri gorenju Opozori
B: kontaktni mplou ZMOGUIOSTAF | &

oti|__Min.0;Max.4 | o F “‘
vk sandero €N.4072004 2 ke
i

sonavedene
iite, zato

feh rokavic ne smete uporabljati

C: dpornost proti

e
ABCDEF  F: Odpornost proti vegjim zlitjem tekoge kovine
2odprim piamenom
EN388:2016 & Odpornostprot brabi Najm. ;a4 VAROVALNE ROKAVICE 2A ZASCITO PRED MEHANSKIM
+A1:2018 B. Odpomost proti prerezu Naim. 0: najv. 5 TVEGAN]. Ravni zaSE i .
B o B pead fimnCoraly 44 Opazoriol za rokavice 2 dvema al vet plastn splosina
& SMBrnest ot prrezu Najm 101, L't F asiikac 2 sandarc EN 3882016 sAL2013ne odaza
R raddarci p=pozitivno

ABCDEF diatiun, medt s TOM refere

EN 420:2003 + AL: ws E-SPLOSNE

Preskus gibljivost prstov: ; naiv.

TESNOST IN VELIKOST. V<6 vlkost 5, o , tesnost in gibljivost, N4

10 i pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prv ani prcazan sl katkega model, o olavice krajSe od obitajnih rokavic, zato je i

posebrih namenihnjhova uporaba udobneia-na primer p natanénem sestaan,Nosite sam fzdelk primerne vel:

ki 50 prevet oprijei ali ohlapn, i zaite.

SHRANIEVANIE IN TRANSPORT: Najbolje hranit v suheminternem prostoru v prvotni embalai, pri temperatur med +101in
0°C

PRED UPORABO PREVERITE: Preverite, ali v okavic ni luken),razpok, raztrganin, L Ce je izdelek poskodovan, NE bo

Rokavice i

» amgn Za higiensko uporabo rokavice redno menjaite.
ROK uPoRAanosTL Zaram Jostnosti materidloy zkaterh iei \zde\an (a izdelek, ni mogoce dol
Kladi

Toka uporabnosti tega izdelka, saj

jauniki, npr. pogoji
NEGAIN Uporabnik nosi zdelka po uporabi, s2j
invplivajo na P d p
sobni temperaturi,
DLAGANIE: Siadno 2 oalno oolsko zakonodaj
ijo.
ALERGENI: Ta izdelek il tveganje za nastanek
primeru znakov preobéutiivosti. Vet \marma(u je navoljo pri druzbi Ejendals.

BREZ LATEKSA  []1A X no.
KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
GURONE 62GU BiLGILER iCiN BN SAYFAYA BAKINIZ
Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun. E:’““"“!K BEVANI §
‘www.ejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = igil tehiike icin minimum performans seviyesinin aftinda X= Test ediimedi veya test yontemi
emwen tasanmina veya malzemesine uygun degi

sag\ayamk sekilde Ancak
isisel (KKE) tam koruma sag| g diger yiksek riskli
kahr\mgmda tedbirl davraniimasini gerektigini unutmayin,
EN 407:2004 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER
R Yanma davan1 [ cccon e Uyer S E4407 2008 ek o daon perfornars
B: Temas iss [ PERFORMANS A | e s e sl s s

chslmalsm | Min.0:Max.4 | ememeidr
M stsh L Tt |

kit erimis metal sigramas!
ABCDEF g piiyiik miktarda erimis metal
EN388:2016 A Asnma mukavemetHi

in. 0; Maks. MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
+A1:2018  B-Bicak kesmesi mukavemeti _Mm. [

Maks. 5 Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesinden
§; Dirtima mukavemett tin. O: Haks. 4, slgiiimiistiir, Uyaril ki veya daha fazla katmani eldivenler
Blfsik kesmesi mukavemeti TDM HII’\ A; Maks. F icin EN 388:2016 +A1:2018 genel siniflandirmasi, en dis.

L Eargsllgag?(z)rumasv katmanin performansini yansitmayabilir. Kesim direng testi

=Geger ‘sirasinda matlastirma icin, kupe test sonuglan, yalnizca
ABCDEF belieyjcidir. Bu eldivener hareketi parcalanin veya
N 420 NEL €R VE TEST YONTEMLERI
Parmal becer st Min. 1; Maks.
ELE OTURMA VE EBAT: Ttim boyutlar, rahatlik ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009

standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli goriiliyorsa, ince montaj isciligi gibi ozel amaglar icin konforu artirmak amacyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisad. Sadece uygun ebattaki trtinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki trinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta sakianir.

KULLANIM GNCES] KONTROL: Eldivenlerde delik, catiak, yiri,renk degisimi vb. olmadiigini kontroledin, Urin hasar gérirse, deal
korumayi SAGLAMAZ ve i rtin kullanmayin. Eldivenleri Hiyen
agisindan eldivenleri diizenli olarak degistirn.

saklama kosullar, kullanim vs. gibi pek gok faktorden

etkilenecegi icin bu tirtinin 6mri belirlenememektedir.
BAKIM:

rtini
soguk suda

Uriintiniiziin bakim ii

yikamaya
yikamanizi ve oda sicakliginda asarak kurutmanizi Sneriyoruz.
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
Eldivener, aerjye neden olablecek doga kausuk ger
ALERIENLER: Bu 1, potansive sl feakSiyon sk taiyablecek bilesenlr ierebil. Asn duyarik belrteridurumunda
kullanmayin. Daha fazla bilg in Ejendals e fletsim kurun.

LATEKS IERMEZ [Jever  [XIHAVIR.
INSTRUGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 1 PT
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
&+ wwwiejendals.com/conformity

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto.

EXPLICAGAO DOS PICTOGRAMAS 0 = perig ificado X=Néo
submetidas ao teste ou 0 método de 306 [
i foi & ificada na EU 2016/425, com os niveis de desempenho detalhados

tanto, 1 e gurar uma q
sempre cuidado durante a exposigio a riscos.
€N 407:2004 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS (EAI.DR E/0U FOGO)
A: Comportamento ao fogo i 1.20uXem
B: Calor de contacto -

A A
G Cor o oy eCs 30 | M, 0; Max. 4| 4072004, aslas o devem entrar e contacto com chamas

€: Pequenos salpicos de metal fundido
F: Grandes quantidades de metal fundido
ABCDEF
EN388:2016 A. Resisténcia a abrasio Min. 0; Mix. 4 LUVAS DE PROTEGAQ CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
+A1:2018 B Resisténcia o corte de lamina Min. 0; Max. 5
l C_Resisténcia a0 rasgam in. 0; Max. 4 ! u

D. Resisténcia a perfuracao Min. 0; Max. 4 !
€ Resisténcia ao corte TOM Min A; Max. F geral da EN 388:2016 +AL:2018 ndo reflete necessariamente
- fenisoisbar)

© Impacto P=Ap durante o teste de resisténcia ao orte,os resitados do teste:
ABCDEF Coup sio apenas indicativos,sendo esultado do teste de

N3o use estas luvas na proximidade de elementos em
‘movimento ou de méquinas com pegas sem protego.
EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; méx.
AJUSTE € TAMANHO: Todos 0s tamanhos cumprem a norma EN

2009 em i X
indicado na pagina inicial € porque a luva é mais pequena
e uma uva norma, para aumentar o confort para fins especias-por exemplo, trabalho de mortage de precis3o.Use apenas
produtos de t i
fornecerdo o nivel |dea\ de prutea;au

idealments luz, entre
+10-+30°C. _ "

INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO ft e deve ser ehmmada Nunca utilize
um produto danificado. Coloque (ou tire) as luvas uma de cada vez. Substitua as luvas regularmente para uma m:
PRAZ0 DE VALIDADE: Devido a natureza dos materiais utilizados neste produto, a validade deste produto ndo pade o determinada
dado que serd aetada porvirigs fatoes, com s condiges de armazenamento a utzao, etc

CUIDADOS € M ubmeter a 6s a utiizagdo, uma vez
i contamminar- podem aftar
Para cuidar do produto, fria e seque a temperat
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,
um potencial Bes alérgicas. Néo

Contacte

ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3A ynoTPeEA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPUYHA MHPOPMALUS 3A NPOAVKTA
BHUMaTEAHO NPoYETETE YKa3aHWATa, NPeAN A3 N3NOA3BaTE TO3M
npoAYKT. b wwwejendals.com/conformity

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE

T 32 CbOTBETHaTa HOCT X=

AVKTOrPAMUTE 0= noa

He e NpeacTaBeH 3a Tec va Tec
peAYnpEX AgHHel To3 POAJKT & TpeAa3Ha|eH A3 OCTPW 33UMTa 8 CeoToeTCTave € EU 2016/425 3 AIC comacHo
NPeACTaBeHITE No-AOnY KB Ha PABOTHATE XapaKTepACTKA, TP65a A2 Ce WM NEABHA, 4e HAMa AFIC, KOWTO OCUTYPABAT Tonva
3auwTa, 1082

€N 407:2004 3AUMTHY PLKABULIM CPELLY TEPMUYHY ONACHOCT (TONAUHA W/MAW OFbH)
oo PTG % | vsrversens
6: TonnonpeAaBHe 4pes KoHTaKT Ao pexasuLuTe HaT
B TONAONEABBHE Upes KoHBEKLWMA | Min. 0; Max. 4 J

: Awmera Tonmva XapaKTepHCTAM 32
I\: Manku NpbCKM PA3TONEH METan  ropumocT 1, 2w X curnacko EN 407:2004, Te He TpA6Ba aa ce
€: FoneMM KONM4ECTB PASTONEH METAN Y3nONZBaT NPH KOHTAKT C OTKPUT MAGMEK.

€N 388:2016 A. VCTORUMBOCT Ha NpeTpuBae MuH. 0; Makc. 4 PbKABYLIV 3A 3ALLLVITA OT MEXAHUYHM PUUCKOBE.

ABCDEF

+A1:2018 b JCToiMBoct i npopRasate M. O/ HAKE. S Husara va sauiTa ce amepear o o6naCTTa a naTa.
B ycwmnam Ha paskbeeae, MuH, 0; Makc, 4 NPEAVNPEXAeHHe! Mpi pLkasinLi C ABa Wi nosesie
VCTORUMBOCT Ha NPOGHBaHE, MMHH. 0; Make. 4 _ CAos 0buLaTa Knacucpwicatws EN 388:2016 AL2018

(Aogir:‘v" m";:?ﬂ‘('z'halg o @B]a]ne MUH. A; MaKc. € e pyary oTpassiaa paBoTHHITE XapakTepyCTUKM Ha
P NpeAMETH. Halk-BLHWHIR CAOT. 1p¥ 3ry6a Ha CBOTICTB Ha HOXa
coupere

ABCDEF  NOBpeMe Ha TeCTBaHe 3a yTolmaocT
DM ecra 3a ycrojiaaoct ToiHoCTH

+A1:2009 3AUL OBV I3VICKBAHVIS VI METOAV!

‘TeCT 33 NOABIXHOCT Ha NPBCTHTe: MUH 1; Makc, 5

POPMA 1 PASMEP: Bcyiv pasiepyt COTBRTCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 33 yA0GCTBO, FONEMYHa U MOABYXHOCT, OCBEH Ko

Ha Ha4aAHaTa CTPaHMLA He € NOCO4EHO APYFO. AKO Ha HaaNHaTa CTPaHNLI @ H306DA3EH CAMBONT Ha NO-KbCS MOARA, PbKaBULATA

€ N0-KCa OT CTaHAAPTHOTO C LIEn OCUTYpABHE Ha NO-BCOK KOMCOPT 33 CIEWABNHI IENVt - HaNPYMED 33 NPEUN3Ha HOHTaXHa

padora, MOAYKTY, KOUTO Ca TBLPAR XNaB2BY MAV TBLPAE CTErHATW, OFpaHU|aBaT

ABHXGHIETO Y He OCHTYPABAT ONTUMAIHO HIEO Ha 3AUTa

CBXPAHEHME W TPAHCMOPT: Viaeanin yC0BIs 32 CEXPaHEHHE: Ha CYX0 Y THHHO B ODUTVHANHATA ONAKOBKa NPV TeMnepaTypa

Mexay +10°u +30°C

NPOBEPKA NPEAW YNOTPEBA: lposcpere A 10 pKaBULETa ik AJT, KHATI . CCRa, POES 12 Usera n a9 Axo

NDOAYKTET € NOBDEARH, TOi He ocH
KT, HoceTe (y1 CBaNTATE) pEKIBULIA eAHA N0 eAa. 33 XUTMEHYHA YIOTDECA NOAMEHSATE PLKABLITE PeAOBHO.
HATOAHOCT: Mopaav eCTecTBOTO Ha MaTepuaniTe, W3Non3BaH# ApM HanpaBaTa Ha 1031 NPOAYKT, CPOKET My Ha FOAHOCT He

MOXe A3 GbAe OnpeAsneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 C UMAT NPEABIA MHOXECTBO 0T (haKTOPW, KaTO HANPYMED PA3NVHHUTE YCAOBMA Ha

CoXPaHEHIE, HaUWH Ha M3NONIBAHE U T. H.

FPIDKA U n Ha npoAyKTa Ha
(e yOTPE. T XTo HEMSOECTIN EALECTER HOraT A2 P TDORKTA PN Ha Y1OTPEG2 23 OB 2
wea. C uen rpinx: iBavie A CTyAeHa BOAR U A3 1O
OCTaBATe A3 V3CHXHe Ha CTaliHa TeMNepaTypa.
brnacko e cpena
Peicangra oo cTECTooN Koy KOO HOXE 20 npy- neprun
ANEPFEHM: Toau NpoayKT MTO NpeACTaBAABaT T 32 aneprHu peakum. He

Ejendals.
HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

. . N . 1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. B+ wwwejendals.com)conformity
5 TOGRAMA 0 = ispod P X= i
i izajn i rukavice
Zanje zas S 2016/4; o
razinama peﬂom\ar\s\ naveden su u nastavku. Medutim, uviiek imaj it jedan 8 2e prui
tpunu e da rizicima.
EN 407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)
A: Ponasanje pri gorenju 1.2iiX

B: Kontaktna toplina | PERFORMANSE A-F | el Akor
c Konvekcijska toplina

| avie ne smidotis zavan dodir s plamenom,

ABCDEF

F: Velike kolitine rastaljenog metala

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA.

EN388:2016 A. Otpornost na habanje, mir
st Razine zastite miere se na podrucju diana rukavice.

. 8. Otpornost na presijecany
+AL2018 Gpormost .m"r Eanlemin.

5. Otpornost na probijanje, min, 0: m Upozorenie Za rukavice koje imaju dvaif vise siojeva
B QR bormost ha Bresiacanie 1D, minAmaks.  opéenita Kasifiacia prema norml EN 3882016 +AL12018
EN 150 13997] _ ne odrazava nuzno performanse vanjskog sioj. Nemojte

- ZaStita od udarca, P= prolaz

ABCDEF nezaticenim dijelovima.
009 ZASTITNE Rukauce - OPCI ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANJA
Ispitivanje pokretijivost prtiju: Min. 1
MIERE | veuims- Ste s elcneu sk\adu  normom EN 4202003+ 112009 za udobnast dobrumien  pletivost. osm o e
i. Ako je na prednjo] stranici i model, u tom je siutaju rukavica kraca od
b bila udobni primjerice za precizne P sastavljanja. Nosite samo proizvode

odgovarajuce velicine. Proizvod koji su presiroki i preuski ogranicit ¢e pokretljivost i nece pruzati optimalnu razinu zastite.
POHRANA | na suhom i temperaturi izmedu +10°Ci+30°C.

)¢ 1 : Provjer ju rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nije izmijenila td. Ako se
iz stecenja, on NECE pruz proizvod.
Nosite (il jednu pojednu.
VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode ije mogut njegov vijek trajanja utjecu mnogi
&imbenici kao $to su uvjeti pohrane, upotreba it
nosi iskijuc bavijani ckog Nepoznate
m upotr

DVEDomtuJemu daga sperete uhadnl i osusue na sobnoj temperaturi
Kal
Rukavice sadrZe prirodnu gumu koja moze uzrokovati alergiu
ALERGENI: 7e sadra ji mogu izazvati alergi Nemojte ga nak
a vige informac Ejendals.

NE SADRZI LATEKS [] DA B ne




